13"-30" Accumax Premium Carbon Fiber Bipod M-LOK, KeyMod -
13"-30" Accumax Premium Carbon Fiber Bipod Sling Swivel Stud
Attachment

« Carbon fiber legs are super strong and lightweight, with non-slip rubber feet

» One of the lightest sitting bipods on the market at 13 oz and perfect for predator
hunters or big game hunters, this bipod comes in 3 models: M-LOK with KeyMod
adapter plate, Swivel Stud Mount and Pic Rail

* Twist-locks for fast incremental leg length adjustment N O)

« Legs lockout forward, 90 degree, or backward with spring-loaded buttons

« Secure legs stops prevent legs from overextending AVA

Attributes

Name: 13"-30" Accumax Premium Carbon Fiber Bipod Sling Swivel Stud Attachment
Manufacturer: Caldwell
Product no.: EU1001927
Mfr. No.: 1095201
Color: Black

Style: Bipod

Delivery weight: 0.425kg
Shipping height: 81mm
Shipping width: 58mm
Shipping length: 394mm
UPC: 661120417750
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Sicherheitshinweise fir den Caldwell 13"30" Accumax
Premium Carbon Fiber Bipod

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich fur den Caldwell 13"30" Accumax Premium Carbon Fiber Bipod entschieden hast. Dieser
bipod ist ideal fur Raubwildjager und GroRwildjager und bietet eine Kombination aus Leichtigkeit und Stabilitat. Bitte
lies die folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stelle sicher, dass du die Bedienungsanleitung vollstéandig gelesen und verstanden hast, bevor du den Bipod
verwendest.

Uberprufe den Bipod regelmaRig auf Schaden oder Abnutzung, bevor du ihn verwendest.

Verwende den Bipod nur fiir den vorgesehenen Zweck, um Verletzungen oder Schaden zu vermeiden.

Halte den Bipod auf3erhalb der Reichweite von Kindern und schiitze ihn vor unsachgemafer Verwendung.
Beachte die ortlichen Gesetze und Vorschriften beziglich der Verwendung von Jagdausristung.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung

® Achte darauf, dass der Bipod auf einer stabilen und ebenen Flache aufgestellt wird, um ein Umkippen zu
vermeiden.

® Stelle sicher, dass die Beinstopps korrekt verriegelt sind, bevor du den Bipod belastest.

* Verwende die Drehverschlisse vorsichtig, um eine plétzliche Veranderung der Beinldnge zu vermeiden.

®* Vermeide es, den Bipod in extremen Wetterbedingungen zu verwenden, die seine Stabilitat beeintrachtigen
kénnten.

® Halte die GummifiiRe sauber, um einen sicheren Halt zu gewahrleisten.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1. Installation:
® Wahle den gewiinschten Montagepunkt (MLOK, KeyModAdapterplatte oder Swivel Stud Mount).
® Befestige den Bipod sicher an der Montageschnittstelle.
* Uberpriife die Befestigung, um sicherzustellen, dass der Bipod fest sitzt.
2. Nutzung:
® Stelle die Beinlangen mithilfe der Drehverschlisse auf die gewlinschte Hohe ein.
® Verriegle die Beine in der gewiinschten Position (nach vorne, 90GradWinkel oder nach hinten) mit den

federbelasteten Tasten.
® Achte darauf, dass die Beine sicher verriegelt sind, bevor du den Bipod belastest.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge den Bipod und seine Teile gemaf3 den drtlichen Vorschriften fir die Abfallentsorgung.
® Achte darauf, dass keine Teile in die Umwelt gelangen, um Schaden zu vermeiden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung beztiglich des Caldwell 13"30" Accumax Premium Carbon Fiber Bipod
wende dich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei dem du das Produkt gekauft hast.

Vielen Dank fiir deine Aufmerksamkeit und viel Erfolg bei deiner Jagd!



Caldwell 13"30" Accumax Premium Carbon Fiber
Bipod Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the Caldwell 13"30" Accumax Premium Carbon Fiber Bipod. This guide provides essential
safety instructions to ensure the safe and effective use of your bipod. Please read this manual carefully before using
the product.

General Safety Guidelines

Ensure that the bipod is used only for its intended purpose.

Always inspect the bipod for any signs of damage or wear before each use.

Keep the bipod out of reach of children and vulnerable individuals.

Do not exceed the weight limit specified for the bipod.

Use the bipod on stable and level ground to prevent accidents.

Avoid using the bipod in adverse weather conditions that could compromise safety.

Specific Safety Precautions for Use

® Carbon Fiber Legs:
® The carbon fiber legs are strong but can be damaged if subjected to excessive force. Avoid dropping or
striking the bipod.
® Rubber Feet:
® Ensure that the rubber feet are in good condition and properly attached to prevent slipping.
® | eg Locking Mechanism:
® Always check that the leg locks are securely engaged before use. Do not force the legs beyond their
locking positions.
TwistLocks:
® Use the twistlocks for leg length adjustment only as directed. Avoid overtightening, which may damage
the mechanism.
®* Transporting:
® When transporting the bipod, ensure it is securely stowed to prevent accidental activation or damage.

Instructions for Installation and Usage



1. Unpacking:
® Carefully remove the bipod from its packaging. Inspect for any damages.
2. Attachment:
® Depending on your model:
® For MLOK: Align the bipod with the MLOK slots and secure it using the provided hardware.
For KeyMod: Attach using the KeyMod adapter plate, ensuring it is tightly secured.

[ )
® For Swivel Stud Mount: Attach the bipod to the swivel stud on your firearm and tighten securely.
® For Pic Rail: Slide the bipod onto the Pic Rail and lock it in place.

3. Adjusting Leg Length:

® To adjust the leg length, twist the locking mechanism to release. Extend or retract the legs to the
desired length, then twist the lock to secure.

4. Setting Up:

® Position the bipod on stable ground. Ensure the rubber feet are making full contact with the surface.
® | ock the legs in place using the locking buttons.

5. Using the Bipod:

® Always ensure that the bipod is stable before placing your firearm on it.
® Adjust the angle of the legs as needed for optimal shooting position.

Disposal Instructions

® Dispose of the bipod in accordance with local regulations.
® |f the bipod is damaged beyond repair, ensure that it is disposed of safely to prevent any hazards.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety, usage, or product support, please refer to the contact information provided with
your product packaging or visit the manufacturer's website.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your Caldwell 13"30"
Accumax Premium Carbon Fiber Bipod. Thank you for your attention to these important guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir el bipode Caldwell 13"30" Accumax Premium Carbon Fiber Bipod. Este producto esta disefiado
para ofrecerte la maxima estabilidad y ligereza durante tus actividades al aire libre. Para garantizar un uso seguro y
efectivo, hemos preparado esta guia de seguridad. Por favor, l1éela detenidamente antes de usar el bipode.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer todas las instrucciones antes de usar el bipode.

Verifica el estado del bipode antes de cada uso. No utilices el bipode si hay partes dafiadas o desgastadas.
Mantén el bipode fuera del alcance de los nifios y de cualquier grupo vulnerable.

Utiliza el bipode solo para su propoésito previsto. No lo uses para soportar pesos excesivos o en condiciones
inadecuadas.

Si observas algin comportamiento inusual o dafio en el bipode, deja de usarlo y contacta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Uso en Terreno Irregular: Asegurate de que el bipode esté firmemente asentado en el suelo antes de
apoyarte en él.

Bloqueos de Giro: Asegurate de que los bloqueos de giro estén completamente asegurados antes de ajustar
la longitud de las patas.

Extensién de las Patas: No extiendas las patas mas alla de la longitud maxima recomendada para evitar
que el bipode se vuelque.

Superficie Antideslizante: Verifica que las patas de goma antideslizantes estén limpias y libres de barro o
suciedad para garantizar la estabilidad.

Condiciones Climaticas: No utilices el bipode en condiciones climaticas extremas que puedan comprometer
su integridad.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

2.

3.

Instalacion:

® Retira el bipode de su empaque y verifica que todas las partes estén presentes.

® Sj utilizas el modelo MLOK, asegurate de que la placa adaptadora esté correctamente instalada en tu
equipo.

® Sj utilizas el modelo con Montaje de Swivel Stud, asegurate de que esté firmemente sujeto.

Ajuste de Longitud:

® Presiona los botones de resorte para ajustar la longitud de las patas.
® Asegurate de que las patas estén blogueadas en su posicion deseada.

Uso:

® Coloca el bipode en una superficie estable.

® Ajusta la inclinacion del bipode segln sea necesario para obtener la mejor posicién de tiro.

® Después de usar, asegurate de volver a ajustar las patas a su longitud minima para facilitar el
transporte.

Instrucciones de Eliminacién

Cuando ya no necesites el bipode, asegurate de desecharlo de manera responsable.
Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de fibra de carbono y otros materiales.

® Sjel bipode esta dafiado, considera llevarlo a un centro de reciclaje especializado.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional



Si necesitas mas informacion o asistencia, consulta el sitio web del fabricante o busca el punto de contacto en la
documentacién del producto. Recuerda que es importante reportar cualquier producto que consideres inseguro a las
autoridades competentes.

Conclusion

Siguiendo estas directrices de seguridad, podréas disfrutar de tu bipode Caldwell 13"30" Accumax Premium Carbon
Fiber Bipod de manera segura y efectiva. Asegurate de revisar periédicamente la informacién de seguridad y las
actualizaciones de productos para mantenerte informado sobre las mejores practicas de uso.



Guide de Sécurité pour le Bipied Caldwell 13"30"
Accumax en Fibre de Carbone

Introduction

Merci d'avoir choisi le bipied Caldwell 13"30" Accumax Premium en fibre de carbone. Ce produit est concu pour
améliorer votre expérience de tir tout en garantissant votre sécurité. Veuillez lire attentivement ce guide de sécurité
avant d'utiliser le bipied.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

Assurezvous que le bipied est utilisé uniquement pour les applications pour lesquelles il a été concu.
Ne dépassez pas la capacité de poids recommandée pour éviter tout risque de rupture.

Inspectez le bipied avant chaque utilisation pour détecter d'éventuels dommages ou usures.

Ne laissez pas le bipied sans surveillance lorsqu'il est utilisé.

Gardez le bipied hors de portée des enfants.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Vérifiez que les jambes du bipied sont correctement verrouillées avant de I'utiliser.

Evitez d'utiliser le bipied sur des surfaces inégales ou instables.

Ne modifiez pas le bipied de quelque maniere que ce soit. Toute modification peut compromettre la sécurité.
Utilisez le bipied uniquement dans les conditions météorologiques appropriées. Evitez |'utilisation dans des
conditions extrémes (pluie, neige, vent fort).

® Ne placez pas de poids excessif sur le bipied, car cela pourrait entrainer des accidents.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation du Bipied :

® Assurezvous que votre arme est déchargée avant de commencer l'installation.

® Fixez le bipied a votre arme via le systeme MLOK ou KeyMod, ou utilisez I'ceillet de sangle si
disponible.

® Vérifiez que le bipied est solidement fixé avant de procéder a son utilisation.

2. Ajustement de la Longueur :

® Utilisez le verrouillage par torsion pour ajuster la longueur des jambes selon vos besoins.
® Assurezvous que les jambes sont bien verrouillées en place aprés ajustement.

3. Utilisation :
® Placez le bipied sur une surface stable.

® Positionnez votre arme sur le bipied et assurezvous qu'elle est bien équilibrée.
® Utilisez le bipied pour stabiliser votre tir tout en respectant les précautions de sécurité.

Instructions d'Elimination

®* Ne jetez pas le bipied dans des déchets ménagers.
® Suivez les réglementations locales concernant I'élimination des produits en fibre de carbone.
® Sijvous n'étes pas sdr de la méthode d'élimination, consultez votre municipalité pour obtenir des conseils.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le service client de
Caldwell via les canaux appropriés.

Nous vous remercions d'avoir pris le temps de lire ce guide. Votre sécurité est notre priorité. Profitez de votre
expérience avec le bipied Caldwell 13"30" Accumax Premium en fibre de carbone.






Guida alla Sicurezza del Prodotto per il Bipod
Caldwell 13"30" Accumax Premium Carbon Fiber

Introduzione

Grazie per aver scelto il bipod Caldwell 13"30" Accumax Premium Carbon Fiber. Questo prodotto & progettato per
fornire stabilita e supporto durante I'uso con armi da fuoco e attrezzature di tiro. E importante seguire tutte le linee
guida di sicurezza e le istruzioni per garantire un uso corretto e sicuro.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima di utilizzare il bipod.

Controlla regolarmente il bipod per eventuali segni di usura o danni. Non utilizzare se danneggiato.
Utilizza il bipod solo con armi o attrezzature per cui € progettato.

Tieni il bipod lontano dalla portata dei bambini e di persone non autorizzate.

Non utilizzare il bipod in condizioni meteorologiche avverse che potrebbero compromettere la stabilita o la
sicurezza.

® Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Verifica che il bipod sia correttamente montato e fissato prima di ogni utilizzo.

Assicurati che le gambe del bipod siano completamente bloccate prima di posizionare I'arma.
Non estendere le gambe oltre il limite di sicurezza indicato.

Non utilizzare il bipod su superfici instabili o scivolose.

Non utilizzare il bipod per scopi diversi da quelli previsti.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Installazione

® Rimuovi il bipod dalla confezione e verifica che tutte le parti siano presenti.

® Monta il bipod sull'arma utilizzando il sistema di attacco MLOK o KeyMod, seguendo le istruzioni
specifiche fornite con il prodotto.

® Assicurati che il bipod sia ben fissato e non si muova.

2. Uso

® Estendi le gambe del bipod alla lunghezza desiderata e bloccale in posizione utilizzando il sistema di
bloccaggio a torsione.

® Posiziona il bipod su una superficie stabile e pianeggiante.

® Posiziona l'arma sul bipod, assicurandoti che sia ben bilanciata.

® Controlla che le gambe siano bloccate in avanti, a 90 gradi o all'indietro, come necessario.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali in fibra di carbonio e plastica.
® Non gettare il bipod nell'ambiente. Assicurati di smaltirlo in modo responsabile, portandolo presso un centro di
raccolta autorizzato.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, richieste di assistenza o per segnalare un prodotto non sicuro,
contatta il tuo rivenditore o consulta il sito web ufficiale del produttore. Assicurati di avere il numero di modello e il
numero di serie a portata di mano quando contatti il supporto.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un uso sicuro e responsabile del bipod Caldwell 13"30" Accumax
Premium Carbon Fiber. La tua sicurezza € la nostra priorita.



Instrukcja bezpieczenstwa uzytkowania bipodu
Caldwell 13"30" Accumax Premium Carbon Fiber
Bipod

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup bipodu Caldwell 13"30" Accumax Premium Carbon Fiber Bipod. Niniejsza instrukcja zawiera
wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa oraz prawidlowego uzytkowania produktu. Prosimy o doktadne
zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi, aby zapewni¢ sobie oraz innym bezpieczne uzytkowanie produktu.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

Uzywaj bipodu zgodnie z jego przeznaczeniem, aby unikng¢ urazow.

Regularnie sprawdzaj bipod pod katem uszkodzenh. Nie uzywaj uszkodzonego sprzetu.

Trzymaj bipod z dala od dzieci i osob, ktdre nie sg w stanie go prawidtowo obstugiwac.

Zawsze stosuj sie do lokalnych przepiséw dotyczacych uzywania broni i akcesoriéw mysliwskich.

Szczegdlne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Upewnij sie, ze bipod jest prawidtowo zamocowany przed uzyciem.

Nie przecigzaj bipodu, przekraczajac jego maksymalne obcigzenie.

Zawsze stabilizuj bipod na rownym podtozu, aby zapobiec przewrdceniu sie.

Nie uzywaj bipodu w warunkach silnego wiatru lub niekorzystnych warunkach pogodowych, ktére moga
wpltynaé na stabilnosé.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Montaz bipodu:

® Zdejmij bipod z opakowania i sprawdz, czy wszystkie elementy sg obecne.

* Wybierz odpowiednig metode mocowania (MLOK, KeyMod, Swivel Stud lub Pic Rail) w zaleznosci od
swojego sprzetu.

® Zamocuj bipod do odpowiedniej ptyty adaptera, upewniajac sie, ze jest pewnie osadzony.

2. Regulacja dtugosci nég:
® Uzyj zamka obrotowego, aby szybko i tatwo dostosowac diugosé ndg bipodu.
® Nogi bipodu mozna ustawi¢ w trzech pozycjach: do przodu, 90 stopni lub do tytu.
® Upewnij sie, ze nogi sg zablokowane w wybranej pozycji przed uzyciem.
3. Uzytkowanie bipodu:
® Ustaw bipod na stabilnym podiozu.

® Uzywaj bipodu do podparcia broni, aby poprawi¢ celnos¢ strzatéw.
® Po zakonczeniu strzelania, zdemontuj bipod zgodnie z instrukcja montazu.

Instrukcje dotyczgce utylizacji

® Bipod wykonany z wibkna weglowego i innych materiatldw nalezy utylizowac¢ zgodnie z lokalnymi przepisami
dotyczacymi odpaddw.

® Nie wrzucaj bipodu do ogdinych odpadéw. Skontaktuj sie z lokalnym punktem zbiérki odpadéw, aby uzyskac
informacje na temat recyklingu.

Informacje kontaktowe dotyczace dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania bipodu, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem kontaktowym w UE, ktdry zapewnia wsparcie w zakresie bezpieczenstwa produktow.



Podsumowanie

Zastosowanie sie do powyzszych wytycznych pomoze zapewni¢ bezpieczne i efektywne uzytkowanie bipodu
Caldwell 13"30" Accumax Premium Carbon Fiber Bipod. Pamietaj, ze bezpieczenstwo jest najwazniejsze, a
odpowiedzialne uzytkowanie sprzetu mysliwskiego przyczynia sie do ochrony Ciebie oraz innych.






Caldwell 13"30" Accumax Premium Carbon Fiber
Bipod Kayttoohjeet

Johdanto

Onnittelut Caldwell 13"30" Accumax Premium Carbon Fiber Bipodin hankinnasta! Taméa bipodi on suunniteltu
tarjpamaan vakautta ja joustavuutta metsastyksessa tai ampumaharjoituksissa. Lue tama kayttdohje huolellisesti
varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu sinulle ja ettd ymmarrat sen kayttétarkoituksen.
Tarkista bipodin kunto ennen kayttda; ala kayta vaurioitunutta tuotetta.

Pid& tuote poissa lasten ulottuvilta, ellei sita kaytetd valvonnassa.

Ala kayta bipodia epatasaisilla tai liukkailla pinnoilla, jotka voivat aiheuttaa kaatumisen.
Noudata kaikkia valmistajan ohjeita ja suosituksia.

Erityiset turvallisuusohjeet kdaytossa

Kayta bipodia vain sen suunniteltuihin tarkoituksiin.

Varmista, etta jalat ovat kunnolla lukittuja ennen kayttoa.

Ala ylita bipodin maksimi kuormituskapasiteettia.

Valta akillisia liikkeita bipodin kanssa; liikuta sitéa hitaasti ja varovasti.
Tarkista jalkojen lukitus ja sdadot ennen jokaista kayttoa.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus:
® Valitse sopiva kiinnitystapa (MLOK, KeyMod tai Swivel Stud).

® Kiinnita bipodi tukevasti valittuun kiinnityspisteeseen.
® Varmista, ettd kaikki kiinnityspisteet ovat kunnolla paikoillaan.

2. Kaytto:
® S&ada jalkojen pituus kierrelukkojen avulla haluamallesi korkeudelle.
® Varmista, etté jalat ovat lukittuja ennen kuin asetat aseesi bipodille.

® Kayta jalkojen lukituksia varmistaaksesi, etté jalat pysyvat halutussa asennossa (eteenpdin, 90 asteen
kulmaan tai taaksepain).

Havitysohjeet
® Havita tuote paikallisten sdantdjen ja maaraysten mukaisesti.

* Ala heita tuotetta tavalliseen kotitalousjatteeseen, jos se sisaltaa vaarallisia materiaaleja.
® Tarkista paikallisilta viranomaisilta, miten voit havittaa tuotteen turvallisesti.

Lisatietoja ja tuki

Mikali sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisétietoja tuotteesta, ota yhteytté valmistajaan tai myyjaén. Varmista, etta
sinulla on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, kun otat yhteytta.

Muistettavaa

® |Imoita vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.
® Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetouutiset.

Kiitos, etté valitsit Caldwell 13"30" Accumax Premium Carbon Fiber Bipodin. Noudata ndit& ohjeita varmistaaksesi
turvallisen ja tehokkaan kayton!






Sakerhetsinstruktioner for Caldwell 13"30" Accumax
Premium Carbon Fiber Bipod

Introduktion

Tack for att du valt Caldwell 13"30" Accumax Premium Carbon Fiber Bipod. Denna bipod ar designad fér att ge
stabilitet och stdd under skytte. For att sékerstélla en séker och effektiv anvandning av produkten, vénligen Ias och
folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid bipoden i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Kontrollera bipoden for skador innan varje anvandning. Anvand inte bipoden om den ar skadad.
Hall bipoden och dess delar borta frdn barn och sarbara grupper.

Vid anvandning av bipoden, var medveten om din omgivning och potentiella risker.

Rapportera alla osékra produkter eller olyckor till berérda myndigheter.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Se till att bipoden &r ordentligt fast vid vapnet innan du anvander den.

Justera benens langd noggrant for att undvika instabilitet.

Anvand alltid bipoden pa stabila och plana ytor for att forhindra att den valter.

Undvik att luta dig for mycket framat eller bakat nar du anvander bipoden.

Anvand aldrig bipoden i ogynnsamma vaderférhallanden som stark vind eller regn, om inte den &r designad
for sadana forhallanden.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av bipoden:
® Valj ratt adapter (MLOK, KeyMod, eller Swivel Stud) for ditt vapen.
® Fast bipoden pa vapnet enligt instruktionerna for den valda adaptern.
® Kontrollera att bipoden sitter ordentligt fast.

2. Justering av benldngd:

® Anvand twistlaset for att snabbt justera benens langd i intervaller.
® Kontrollera att benen &r lasta i 6nskad position innan du anvander bipoden.

3. Anvandning av bipoden:
® Placera bipoden pa en stabil yta.

* [uta dig forsiktigt framat for att sikta, men se till att du har en bra balans.
® Nar du ar klar, vik inop bipoden och ta bort den frn vapnet.

Avfallshantering

® Kassera bipoden och dess delar i enlighet med lokala avfallsbestammelser.
¢ Atervinn material dar det &r méjligt, séarskilt plast och metallkomponenter.

Kontaktinformation foér vidare support

For fragor eller séakerhetsarenden, vanligen kontakta tillverkaren eller aterforsaljaren dar du kdpte produkten.
Kontrollera alltid for eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sakerhet ar var hogsta prioritet.



Navod k pouziti a bezpe¢nostni pokyny pro Caldwell
13"30" Accumax Premium Carbon Fiber Bipod

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili bipod Caldwell 13"30" Accumax Premium Carbon Fiber. Tento produkt je navrZen tak,
aby poskytoval stabilni a spolehlivou podporu pro vaSe stfelecké potfeby. Abychom zajistili vaSi bezpecnost a
maximalni vyuziti produktu, prosim, peclivé si pfectéte nasledujici bezpe€nostni pokyny a instrukce.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pfed pouzitim produktu si vzdy prectéte vSechny pokyny a doporuceni.

Ujistéte se, Ze bipod je spravné nainstalovan a zajistén pfed kazdym pouzitim.
Pouzivejte bipod pouze pro uréené Gcely a v souladu s pokyny vyrobce.

Uchovavejte bipod mimo dosah déti a zranitelnych osob.

P¥i pouzivani bipodu dbejte na okolni bezpecnost a vyhnéte se nebezpecnym situacim.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

Zkontrolujte, zda jsou vSechny soucasti bipodu v dobrém stavu a spravné funguiji.

Pfi nastaveni vySky nohou pouZivejte twistlock mechanismus pouze podle pokynd.

Ujistéte se, Ze nohy bipodu jsou zajistény v poZadované poloze, aby se zabranilo nahodnému sklouznuti.
P¥i pouziti bipodu na nerovném terénu budte opatrni, aby nedoslo k pfevrhnuti.

Nikdy nepouzivejte bipod, pokud je poSkozen nebo vykazuje znamky opotrebeni.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Instalace bipodu:
® \yberte vhodné misto pro montaz bipodu.
® Podle typu montaze (MLOK, KeyMod, nebo Swivel Stud) pfipevnéte bipod na zbran.
® Ujistéte se, Ze je bipod pevné pfipevnén a zajistén.
2. Nastaveni vy$ky nohou:
® Otocte twistlock mechanismus proti sméru hodinovych rucicek pro uvolnéni nohou.

® Nastavte nohy na poZzadovanou vysku (13"30").
® Otocte twistlock mechanismus ve sméru hodinovych rucicek, aby se nohy zajistily.

3. Pouziti bipodu:

® Umistéte zbran na bipod a ujistéte se, Ze je stabilni.
® P¥i stfelbé dbejte na to, aby bipod byl ha pevném a stabilnim povrchu.

Pokyny pro likvidaci

® P¥i likvidaci bipodu se fidte mistnimi prfedpisy o odpadovém hospodarstvi.
® Pokud je bipod poskozen, zvaZte jeho recyklaci nebo ekologickou likvidaci.
* Nepokladejte bipod do bézného odpadu, pokud obsahuje nebezpecné materialy.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro veSkeré dotazy tykajici se bezpecnosti produktu, instalace nebo pouZiti, prosim, kontaktujte autorizovaného
prodejce nebo vyrobce. V pripadé nebezpeci nebo nehody kontaktujte pfisluSné Gfady a zvazte hlaSeni o
nebezpecném produktu prostfednictvim platformy Safety Gate.

Dékujeme, Ze dbate na svou bezpecnost a bezpecnost ostatnich pfi pouzivani bipodu Caldwell 13"30" Accumax
Premium Carbon Fiber.



